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Caracteristicas del aparato

Vigilancia de aislamiento para grupos
méviles ACO0...300 V

Separacion de proteccion con vigilancia
de aislamiento y desconexién

Versién W para mayores esfuerzos
mecanicos

Dos valores de respuesta ajustables por
separado

Vigilancia de conexién red/tierra

LED de servicio, LEDs de alarma:
Alarma 1, Alarma 2

Tecla Test/Reset interna/externa

+ Dos relés de alarma separados (cada uno

con un contacto conmutado)

Corriente de trabajo/reposo seleccionable
Memorizacién de errores seleccionable
Autovigilancia con aviso automético
Display LC multifuncién

+ Retardo de respuesta ajustable

Carcasa de 2 médulos (36 mm)

Bornas de presién
(dos bornas por conexién)

Homologaciones
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Aparato de vigilancia de aislamiento para grupos moéviles

Descripcion del producto

El ISOMETER® IR423 vigila la resistencia de aislamiento RF de un sistema AC aislado de
tierra de 0...300 V contra tierra, que es alimentado por un generador moévil de corriente
segun DIN VDE 0100-551 (VDE 0100-551): 1997-08. El IR423 es apropiado para sistemas
AC con frecuencias de servicio = 30 Hz, asi como con elementos de DC integrados.

La capacidad de derivacion de red tolerada Cemax €s de 5 pF.

Aplicacion

+ |[EC 60364-7-717, DIN VDE 0100-717 (2005) Instalaciones eléctricas en vehiculos o en
unidades constructivas transportables

DIN VDE 0100-551 (VDE 0100-551), IEC 60364-5-551 Instalaciones de generacion de
corriente de baja tension (grupos moviles)

+ GW 308 “Grupos moviles para obras de construccién de tuberias 8/00” (DVGW)

- BGI 867 Eleccion y servicio de generadores de corriente de relevo en zonas de obras y
montaje

Funcionamiento

La resistencia de aislamiento actual se visualiza por el Display LC. Con ello se pueden reconocer
facilmente eventuales modificaciones producidas, p. €j. al conectarse consumidores. Si no se
alcanzan los valores de respuesta ajustados, se arranca el retardo de respuesta “ton”. Una
vez transcurrido “ton” se activan los relés de alarma “K1/K2" y se encienden los LED’s de
alarma “AL1/AL2".

Mediante dos valores de respuesta/relés de alarma ajustables por separado se puede
diferenciar entre “alarma previa” y “Alarma principal”. Cuando la resistencia de aislamiento
sobrepasa el valor de reposicién (Valor de respuesta mas histéresis) los relés de alarma re-
tornan a su posicién inicial. Si la memoria de errores estd activada, los relés de alarma
permanecen en posicion de alarma hasta que se pulse la tecla Reset, o hasta que se
desconecte la tension de alimentacion. Con la tecla de Test se verifica el funcionamiento
del aparato. El parametrado de los aparatos se realiza a través del Display LC y de las teclas
frontales de mando.

Vigilancia de la conexién

Las conexiones a la red (L1, L2) y a tierra (E/KE) se vigilan ciclicamente cada 1 hora, al pulsarse
la tecla Test y tras aplicarse la tensién de alimentacién. Si se interrumpe alguno de los
conductores, se activan los relés de alarma K1/K2, se encienden con luz intermitente los
LED’s ON/AL1/AL2, y por el Display LC se visualiza el mensaje siguiente:

“E.02" para un fallo de conexion a la red

“E.01" para un fallo de conexién al PE.

Una vez subsanados los fallos, los relés de alarma retornan automaticamente a su posicién
inicial, o respectivamente tras pulsarse la tecla Reset.

Procedimiento de medida

El ISOMETER® IR423 trabaja con un procedimiento de medida modificado, adaptado
especialmente para generadores méviles de corriente (también para técnica de inversion).

Normas

La serie ISOMETER® IR423 cumple con las siguientes normas:
+ DIN EN 61557-8 (VDE 0413-8),

+ EN 61557-8,

+ IEC61557-8,

« IEC61326-2-4,

- DIN EN 60664-1 (VDE 0110-1),

DIN EN 60664-3 (VDE 0110-3),

ASTM F1669M-96 (2007),

ASTM F1207M-96 (2007)
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Elementos de mando

Frontal del aparato Elemento Funcién
ON green-0On
AL1 amarillo - Prealarma
AL2 amarillo - Alarma
A Tecla Arriba
T Tecla de prueba (pulsar > 1,5 s)
Manteniendo pulsado el botén de prueba, los elementos de la pantalla
se indicados.
v Tecla abajo
A v d R Tecla Reset (pulsar > 1,5 s)
g ‘e
MENU Tecla MENU (pulsar > 1,5 s)

Esquema de conexiones

U, <AC 230V E [KE | A1
L1

A2

| 11|e|L2
L2 955
[t |[e2] K1

PE ~+  ~—
U,s3AC 400V
" L FTT e (]

|11|12|14|

1 1 1. A v 4J
: Ll e
L3 TEST .\ 1 1 BA||| BA[:
N RESET v oE K2

(1] 2] FrRIke][E] [m][Az]  |falulels] | [21]

A1, A2 Tensién de alimentacién Us (ver datos del pedido) T/R Tecla combinada de Test y Reset “T/R":
a través de fusibles Pulsacién breve (< 1,5 s) = RESET
E, KE Conexién separada de E, KE al conductor PE Pulsacién larga (> 1,5 s) = TEST
L1, L2 Conexion del sistema AC a vigilar: Fusible como proteccién de conductores segin
AC: Conectar bornas L1, L2 con los conductores DIN VDE 0100-430/IEC 60364-4-43 (recomenda-
L1, L2 cion 6 A rapido).
11,12,14 | Relé de alarma K1: Alarma 1 Sila allmentacllon (A1/A2) se realiza desde un sis-
tema IT deberan protegerse ambos conductores.
21,22,23 |Relé de alarma K2: Alarma 2
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Ejemplos de aplicacion

Aplicacién en grupos méviles, medida de proteccion “Separacion de proteccién con vigilancia de aislamiento y desconexion”

A PA
__________ _r\.r\.ri\ — _r\.r\.r\.r\_ri\ -
| |
)\ M\ g\ R\ M\ R\ Q) T
| |
—lle— .l e
| Consumidores | | Consumidores |

Configuracién de K1/K2 para disparador por sobretension:
Funcionamiento con corriente de trabajo (NA), ajuste memorizacion de errores: OFF

[ s Generador '
| ‘ . 4 |
| \ ! I
*- I — !
| Ry ! ' |
| - |
' - . .
| ' |
| : |
| |
| ISOMETER® |
| |
| |
| T N o |
| <R |eee ! AR |
| |
| |
| Test I | | e o
I S _r\.r\.ri\ P _r\.r\.r\.r\_ri\ -

| |

f\f\T INENENEN) T

| |

——le— —-—e
! Consumidores| !Consumidores |

Configuraciéon de K1/K2 para contactor:
Funcionamiento con corriente de reposo (NC), ajuste memorizacion de errores: ON
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ISOMETER® IR423

Datos técnicos

Coordinacion de aislamiento segtin IEC 60664-1/IEC 60664-3

Entorno ambiental/Compatibilidad electromagnética

250V
4kV/3

Tension nominal

Tension nominal de choque/grado de polucién

Separacion segura (aislamiento reforzado) entre
(A1,A2)- (L1, L2, E, KE, T/R) - (11,12, 14) - (21, 22, 24)

Prueba de tensién seguin IEC 61010-1 2,21kV

Tension de alimentacion

IR423-D4-1:

Tension de alimentacion Us
Margen de frecuencia Us
IR423-D4-2:

Tension de alimentacion Us
Margen de frecuencia Us

AC16...72V/DC9,6...94V
30...460 Hz, DC

AC/DC70...300V
30...460 Hz, DC

Consumo propio <4VA
Sistema IT vigilado

Tension nominal de red Uy ACO...300V
Frecuencia nominal f, 30...460 Hz
Valores de respuesta

Valor de respuesta Ran1 (Alarma 1) 1...200 kQ2 (46 kQ)*
Valor de respuesta Ranz (Alarma 2) 1...200 kQ (23 kQ)*
Desviacién de respuesta porcentual 1...5 kQ/5...200 kQ +0,5kQ/+15%

Histéresis 1...5kQ)/5...200 kQ +1kQ/+25%

Comportamiento de tiempo

Tiempo de respuesta tan con R = 0,5 X Ran y Ce =1 F <Ts
Retardo de arranque (tiempo de arranque) t 0...10s(0s)*
Retardo de respuesta to 0...995(0s)*
Circuito de medida

Tension de medida Up, +12V
Corriente de medida Iy (con Rr =0 Q) <200 pA
Resistencia interna DC R; >62kQ)
Impedancia Zi con 50 Hz > 60 kQ
Tension continua ajena permitida Usg <DC300V
Capacidad tolerada de derivacion de la red (e <5uF
Indicaciones, memoria

Indicacién Display LC multifuncién, no iluminado
Margen de indicacién valor de medida 1kQ...1MQ
Desviacion de medida de servicio 1...5 kQ/5kQ...1TMQ +05kQ/£15%
Contrasefia off/0...999 (off)*
Memoria de errores (relés de alarma) on/off*
Entradas

Longitud de cables tecla Test y Reset <10m

Elementos de conmutacion

Elementos de conmutacion 2 (contacto conmutado K1, K2)
Funcionamiento Corriente de reposo/trabajo (Corriente de trabajo)*
Duracion eléctrica de vida 10000 conmutaciones

Datos de los contactos segun IEC 60947-5-1
(ategoria de uso

Tensién nominal de servicio

Corriente nominal de servicio

Corriente minima

AC-13 /AC-14/DC-12 /DC-12 / DC-12
230V/230V/220V/110V/ 24V
5A/3A/01A/02A/1A

1TmAcon AC/DC=10V

Compatibilidad electromagnética sequn [EC61326-2-4

Temperatura de trabajo -25...455°C
Opcién ,W* -40...4+70°C
Clases de clima segin IEC 60721
Uso local fijo (IEC 60721-3-3) 3K22
Opcién ,W* 3K23
Transporte (IEC 60721-3-2) 2K11
Almacenamiento de larga duracion (IEC 60721-3-1) 1K22
Clasificacion mecanica segtin IEC 60721:
Uso local fijo (IEC 60721-3-3) 3MT11
Opcién ,W* 3M12
Transporte (IEC 60721-3-2) 2M4
Almacenamiento de larga duracién (IEC 60721-3-1) M12
Conexion
(lase de conexion Bornas de tornillo o bornas de presidn
Conexidn Tornillos
Tipos de conexidn
rigido 0,2...4mm?(AWG 24...12)
flexible 0,2...2,5mm? (AWG 24...14)

Conexién de varios conductores (2 conductores de la misma seccién):

rigido/flexible 0,2...1,5mm? (AWG 24...16)
Longitud de contacto 8...9mm
Par de apriete 0,5...0,6 Nm
Conexion Bornas de presion
Tipos de conexidn:
rigido 0,2...2,5mm? (AWG 24...14)
flexible
sin terminal 0,75...2,5mm? (AWG 19...14)
con terminal 0,2...1,5 mm? (AWG 24...16)
Longitud de contacto 10 mm
Par de apriete 50N
Test de apriete, didmetro 2,1 mm
Longitud de contacto 10 mm
Par de apriete 50N
Test de apriete, didmetro 2,1 mm
Varios
Modo de servicio Servicio permanente
Posicion de montaje Cualquiera
(lase de proteccion, estructuras internas (DIN EN 60529) IP30
Clase de proteccidn, bornas (DIN EN 60529) IP20
Material de la carcasa Policarbonato
Clase de inflamabilidad UL94 V-0
Fijacion rapida sobre carril de sujecion IEC60715
Fijacion por tornillos 2 x M4 con clip de montaje
Peso <150¢

()* = Ajustes de fabrica
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Datos para el pedido

Referencia
Tipo Tension de alimentacion" Us
Bornas de tornillo Bornas de presion
IR423-D4-1 B91016304 B71016304
DC9,6...94V/ACT6...72V,30...460 Hz
IR423-D4W-1 B91016304W B71016304W
IR423-D4-2 B91016305 B71016305
DC70...300V/AC70...300V,30...460 Hz
IR423-D4W-2 B91016305W B71016305W
" Valores absolutos
Accesorios Esquema de dimensiones XM420
Datos de medidas en mm
Denominacién Referencia %
Clip de montaje para fijacién roscada P
(por cada aparato es necesaria 1 unidad) BIB060008
S _
45(70,5
0
——— D
]
31,1
47,5
74,5
Bender GmbH & Co. KG - Alemania Peru

Londorfer StraBe 65 « 35305 Grilinberg
Tel.: +49 6401 807-0
info@bender.de - www.bender.de

Bender Iberia, S.L.U.
San Sebastian de los Reyes « +34 913 751 202
info@bender.es - www.bender.es

South America, Central America, Caribbean

+34 683 45 87 71 - info@bender-latinamerica.com

www.bender-latinamerica.com

+51 94441 1936
info.peru@ bender-latinamerica.com
www.bender-latinamerica.com

Chile - Santiago de Chile
+562.2933.4211
info@bender-cl.com - www.bender-cl.com

Mexico - Ciudad de Mexico
+52 557916 2799/ +52 55 4955 1198
info@bender.com.mx « www.bender.com.mx
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iReservado el derecho a introducir
modificaciones! Las normas indicadas
tienen en cuenta la version valida
hasta 07.2024, a no ser que se indique
lo contrario.



